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Monsieur le Ministre, \R' //

%

J'ai 1'honneur, sur instrucétions du Secrétai;ékéénéral de me référer
& la Convention douaniére relative au transponpﬁgnternatlonal de

marchandises sous le couvert de carnets TIB&QSo\Ventlon TIR), conclue

W

a4 Genéve le 14 novembre 1975. \¥ )
*:::/
Je désire porter & votre conna1 sance qu'un amendement & l'annexe 6
de la Convention susmentionnée a eté roﬁose par le Gouvernement frangais,
A cet égard, votre attentiop est attirée sur la procédure d'amendement

a
des annexes & la Convention, telle qu'elle est arr@tée dans son article 60,
q

“

"l. Tout amgggement proposé aux annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6 et T,
examiné conformement aux d15p051t10ns des paragraphes 1l et 2 de
l'article 59, entféra en vigueur & une date qui sera fixée par
le Comité de’ ge§t10n au moment de son adoption, & moins qu'a une date
antérleure,\guejflxera le Comité de gestion au m8me moment, un
c1nqu1em§ des“Efats qui sont Parties contractantes ou cingq Etats
qui soﬂt Parties contractantes, si ce chiffre est inférieur, aient
notlfle\au éecretalre général de 1'Organisation des Nations Unies
qu'ils elevent des objections contre l'amendement. Les dates visées
au présent paragraphe seront fixées par le Comité de gestion &
la majorité des deux tiers de ses membres présents et votants.

qui stipule :

2. A son entree en vigueur, un amendement adopté conformément
& la procédure prévue au paragraphe 1 ci~dessus remplacera, pour
toutes les Parties contractantes, toute disposition précédente
laquelle il se rapporte.”

Ministére des affaires étrangéres
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En application du paragraphe 1 de 1'article susmentionné, le Comité
de gestion prévu a l'article 59 a, le 3 Juillet 1980, lors de sa
troisiéme session, adopté cet amendement et a décidé que sauf le nombre
d'objections requis regu par le Secrétaire général avant le
ler juillet 1981, 1l'amendement en question entrerait en vigueur
le ler octobre 1981.

cocne | Vous voudrez bien trouver ci-Joint une copie des tigtes en langues
anglaise, francaise et russe de 1‘amendement proposé (%?gexe au document
TRANS/GE. 30/AC.2/6). St
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, Pt S
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les assurances de ma trés haute considération. %ﬁg
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** To view the proposed amendments, please visit the following link:
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201252/v1252.pdf#page=355
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